
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 11 april.

Skrivelse fra Justisdepartementet
av 2 april,

hvorved under henvisning til § 11 i de av departementet med
rundskrivelsei av 13 januar d. å. utsendte regler av samme dag
meddeles, at følgende forsorgsfor en ing er er beredt
til å utøve det i 'reglene omhandlede arbeide med lovovertre
dene:

1. Kristiansand forsorgsforening, formann politimester
Sigv. Sevaldson.

2. Kristiansund og Nordmør forsorgsforening, formann po
litimester Reidar Sveen.

3. Troms fylkes forsorgsforeni ug, formann sorenskriver N.
Saxlund.

Skrivelse fra Justisdepartementet
av 6 april,

hvorved under henvianjing til § 11 i de av departementet med
rundskrivelse av 13 januar d. å. utsiendte regler av samme
dag meddeles, at Voss forsorgsf o r e n i n g, formann
fru doktor Ursula Frost, omfattende Voss kommhme, har er
klært sig beredt til å utøve det i reglene omhandlede arbeide
med lovovertPedeie.

Kongelig resolusjon
av 8 april.

Nedenstående av herredsstyret for Bakke her red,
Vest-Agder fylke, den 14 februar 1921 vedtatte beslutning til
vedtekt o m sa 1 g av tobakk til ba r n m. v.

Nr. 14 1921

2 april

6 april

8 april

Norsk Lovtidende.
Utgitt efter offentlig for anstaltnlng

197



8 april

8 april Kongelig resolusjon
av 8 april.

2. Det er forbudt å seige:

siste dosis.

stadfeste® i henhold til lov til beskyttelse av barn mot bruk
av tobakk av 19 april 1899:

§ 1. Det er forbudt i Bakke herred, Vest-Agder fylke, å
seige, bytte, forære eller på nogensomhelst annen måte å over
late tobakk i enhve'r form til barn under 15 år, seiv om bar
net opgir, at tobakken er til voksne. Dog kan barn få kjøpt
tobakk til voksne, når de medhar skriftlig’, datert og under
skrevet rekvisisjon, som lyder på et bestemt kvantum.

§ 2. Likså er det forbudt for voksne å kjøpe tobakk til
bruk for eller efter opfordring av barn under 15 år eller la
sådant barn få tobakk i nogensomhelst form, som gave, lån,
bytte eller vederlag for arbeide eller personlige tjenester.

§ 3. Dersom barn under 15 år på offentlige steder bruker
tobakk, pipe, eiganer, eigaretter eller tobakk i nogen annen
form, kan politiiets tjenestemenn ta dette fra dem.

§ 4. Overtredelse av disse vedtekter straffe® med bøter.

Approbasjon i henhold til § 4 i lov om sundhetskom
misjoner m. v. av 16 mai 1860 meddele® på vedtak av Skie n
bystyre i møte 28 februar 1921 om nedenstående ti]1 e g g
a n gående handel med melk og fløte til de ved
kongelig resolusjon av 31 oktober 1891, jfr. kongelige reso
lusjoner av 23 mars 1892, 16 juli 1904, 1 desember 1910 og 7
februar 1913, approberte almindeligo helseforskrifter for
byen:

1. Den der ,'i Skien e’rhvervsmessig ønsker å forhandle
eller leviere melk og fløte, har å melde dette innen 3 dager
før forretningens åpning til Skien helseråd. Gjelder det han
del med særskilt behandlet melk, yougurth-melk, tykkmelk og
lignen.de, må dette bestemt nevnes. Fly I n ing og ophør med
forretningen må meldes med samme frist som ved åpning av
forretnling.

a. Melk fra dyr, som lider av miltbrand, miltbrandemphy-
sem, kopper, blodforgiftning, betendelse i yver, sykdom
mer i forbindelse med feber, fra kuer som ikke har mistei
etterbyrden, som har utflokl eller er sterkt avmagret.

b. Melk fra dyr, deir har fått medisiner som kvikksølvpre-
parater, brekkvinsten, opium, jod, krotonolje, aloc, esserin
og pilocarp|in eller andre alkoholoider for 2 dager efter
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e. Melk, der er melket av dyr kort før kalvni|ngen og i de
førsle 1 dagcr efteh- denne.

1. Melk, der er tilsatt fremmede stoffer, som vann, is eller
kjemiske kondenseringsmidler.

e. Melk, der er bitter, slimet og forurenset. Et glass han-
delsmelk skal efter 2 timers henstand ikke avsette synlig
bu nnfall.

f. Melk, der er sur, d. v. s. .ikke holder koke- eller alkoliol-
prøven, medmindre denne melk selges fra særskilte spann
og betegnes som «sur melk.»

g. Fløte, tykkmelk og kjernemelk, medmindre disse frem-
stilles av melk, der holder ovenstående fordringelr.
3. Det er forbudt å tilsette stivelse (potdtesmel) til

flø ten.

4. Under melkningen av dyrene må størst mulig rens
lighet iakttas, og juret skal før melkningen vaskes med en
len fuktig klut.

Likeledes må under opbevaring, transport og behandling
av melken,’ nenslighet og forsiktighet iakttas og alt undgås,
som kan skade melkens holdbarhet og brukbarhet som næ
ri ngsmiddel.

Utmåling eller tommiug av melk ute er forbudt.

5. Lokaler og butikker, hvor den til salg bestemte melk
opbevares og selges, skal være lyse, luftige og. rene og daglig
utluftes. De må ikke benyttes som soverum eller beboelses
rum, og inelkelokalene må ikke med dør eller andre åpninger
slå i umiddelbar forbindelse med soveværelse og beboelses
rum, eller rum hvori opbevares varer, der kan skade eller gi
melken usmak.

1 melkelokaler og melkebnt ikker må kun opbevares eller
forhandlcs varer som bakverk, smør, egg. mineralvann, øl.
og Fgmmde, som ikke glir melken eller floten usmak ellor foru
renser den.

1 inelkelokalene skal der være vaskevann, såpe og rene
håudklær samt spyttebakko, som daglig rengjøres; der skal være
plakater på veggen om, at spytning på gulvet er forbudt.

Melkeutsialgene må ha egen dinekte inngang fra gate.
(>. Personer, som Ilder av smittsommesykdommer eller har

utslett på hender og armer eller i ansiktet, eller personer som
kommer i berøring med sådanue, må ikke melke eller ha uo
get med behandling av melken å gjere, — for tuberkuløses
vedkommende med den begrensning som følger av tuberkulo
selovens paragraf 10.

7. Blir en melkeptodusent, mielkeforhandler eller nogen
av dere^ husstand syk av smittsam sykdom, såsom av koppar,
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8 april, tyfus, dysenteri], difteri éller' skarlagensfeber, skal dette uop
holdelig meldes til Skien helseråd. Det samme gjelder smitt -
som sykdom blandt besetninger.

8. Melkesåer og melkéspann til opbevaring og transport
av melken må være således beskafne, at de ikke avgir nogen.
av sine bestanddelér til melken, så denné' forandres. Det er
derfor forbudt å bruke melkebeholdere av kobber. messing
eller sipk, likeledes kar med slett eller skadet glasstnr og jern
beholdere med blyhoklig eller ødelagt emaljering.

9. Melkesåer og melkespahn må ikke brukes til an net
enn forhandling og transport av melk. De må omhyggelig,
vaskes før bruken og beskytt es mot enhver forurensning.

Melkesåer og spann skal være lukket., når ikke utmåling
finner sted. Til tetning-' av spannnlåket må kun brukes en ny
kokt lerretsklut.

10. Ved transport av melken skal spannet være således
merket, at det kan ses, hvem avsenderen er.

11. Melken fra transportspannene skal snarest mulig
tømmes over i melkesåene, som daglig må vaskés rene.

Øser til utmåling av melk skal være forsynt mel skaft,,
så hånden ikke kommer i berøring med melken. Under ut
måling av melk skal ikke spannet holdes over . melkebcholde
ren, så spillmelken kan løpe ned i denne.

12. Melkevogner må holdes rene. På melkelesset må ikke
transpdrteres ting, som kan forurense melken eller gi den
usmak.

13. Melkebeholderne i utsalgene skai være forsynt med
tydelig påtiegning om, hvilken mølkesort de inneholder. Ved
salg av melk i flasker skal disses etikett angi ånnholdét.

14. Foranstående bestemmelser gjelder likeledes folr salg
av fløte, kjernémelk og sut melk, og beholdérne.må ved på
tegning tydelig tilkjennegi, hvad slags melk de inneholder.

15. All melk og fløte som forhandle® som sterilisert, pa
steutrisert melk, barnemelk eller forskjellige sorter kurmelk
må i enhver henseende svare til betegnelsen, og helserådet kan
føre tilsyn med tilberedningen av sådain melk.

16. Helserådet kan midlertidig forby utsalg av melk fra
steder, hvor smittsom sykdom har optrått blandt mennesker
og dyr eller hvor ikke tilbørlig renslighet iakttas ved mel
kens behandling, opbevaring eller freinsendelse.

17. For å sikre overholdelsien av foranstående paragrafer
kan helserådet i tilfelle, hvor disse er overtrått, sette som
betingelse for tillatelse til fortsatt salg fra vedkommende pro
dusent, at forhandlerne opgir dennes: navn og inntlil 2 gan
ger månedlig skaffer dyrlægeattest for vedkommende beset-
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nings sundhetstilstaud, røkt m. m. avfattet på et av helse
rådet godkjent skjema, og om nødvendig også lægeattest for
snndhetstilstanden in,nen personalet.

18. Helserådet fører kontroll med, at melkeforskri ftene
blir overheldt og kan i den anledning la utta nødvendige prø
ver i mielkelagre og melkebutikkcr, samt om nødvendig også
hos kjøperen.

19. Disse besteirimelser trer istedenfor de tidligere be
stemmelser om melk og fløte i »Siindhetsforskrifter for Skien«.

20. Helserådet kan i enkelte tilfelle gi dispensasjon fra
disse bestemmeiser.

21. (her tredel se av disse forskrifter straffcs offer den til
enlivcrr tid gjeldende lovgivning.

Kongelig resolusjon
av 8 april.

I medhold av lov om innsk r e n k n ing i adg a n
gen til å slippe hings t e r, graokser, gjeite
bukker og graværer på beite av 4 juli 1919 § 1
siste ledd bestemmes:

1. Det skal være forbudt å slippe graværer og gjeitebukker.
født i tidem 15 april—1 mai |i angjeldende år, på bieite
i sambeitestrekning — derunder også innbefattet sam
bene i innmark, i Vest-Agder fylke.

2. Overtredclse medfører straffansvar.

Kongelig resolusjon
av 8 apidl.

1 mieidhold av lov om ansva'r for skade på bufe ved hund
m. v. av 2 august 1915, dens § 2, 2net punktum, meddeles
approbasjon på en av Frosta herredsstyre i Nord-Trøndelag
f5Ike den 28 februar 1921 fattet beslutning, hvorved be
stemmes, at hund, som i Frosta her red påtreftes
ut en 1 e dsa ger i be i testre k n i n g i den ti d bu f e
beiter, kan såvel grun neieren som bufeets eier teller be
sidder og enhver fi streknilngen havneberettiget straks la
drepe på stedet eller, i nuen 3 måneder, krøve drept ved
politiets foranstaltning.

8 april

8 april

8 april
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8 april

8 april

8 april

Kongelig resolusjon
a,v 8 april.

1 medhold av lov nr. 2 av 20 mai. 1899 § 44 bestemmes:
1 den kongeliga resolusjon av 11 februar 1921 om fre d

ning i Telemark fylkie gjøres den forandring, at i
punkt 2 r y p e utgår.

Kongelig resolusjon
av 8 april

I medhold av § 44 i lov nr. 2 av 20 mai 1899
fattes nedenstående bestemmelse om utvid e 1 s e av
frednin g s t i d e n for skogs f u g 1 og for b u d mot
visse fan g s t re d s k ap e r for f ugle vi lt i Opland
fylke:

1. Tiur, røi, orrhane og orrhøne fredes innen Opland fylke
i tiden fra og med 16 november til og med 15 februar.

2. Det skal være forbudt innen Opland fylke å anvende hov,
fallstokk eller andre lignende redskaper — snare herfrå
undtatt — til fangst av ftuglevilt.
Disse bestemmelser trer i kraft straks og gjelder inntil

v i dere, dog ikke lenger enn til utgangen av året 1925.

Kongelig resolusjon
av 8 april.

I. I medhold av § 7 d lov nr. 1 av 18 august 1914 om salg
og utførsel av fødevarer m. v. bestemmes, at det- i sam
me lovs § 4 inneholdte utfø r s e 1 sf o r b ud, som ved kon
gelig resolusjon av 18 mars 1921 midlertidig blev saft ut av
kraft, forsåvidt blandt annet angar kull dg koks, igjen
gjøres gjeld ende for kull og koks.
IT. Denne resolusjon trer i kraft straks.
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Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 8 april,

hvorved i medhold av paragrafene 4, 5og 7 i lov av 18. au
gust 1914 om salg og utførsel av fødevarer m. v., jfr. kgl. res
av 12. mars 1920 er utferdiget sådanne bestemmelser angå
ende utlevering av kull til skibsbruk (bunkers):

A.

Norsk skib, som bringer last til eller fra Noirge, kan er
holde' kull tilstrekkelig til å bringe skibet til nærmeste uten
landske kullforsyningshavn, som ligger i skibets vei, dog som
regel ikke lenger enn til kullhavn ved Kanalen (Den britiske
kanal).

B.

Norske fiske-, fangst- og bjergpingsfartoier kan erholde
kull tilstrekkelig for sin drift. Herfrå er undtatt norske
fangstfartøier, som driver fangst på fjerne farvann (uten
om farvannene mellem Norge og Grønland), idet dissie fangst
fartøier kun må få kull tilstrekkelig til å bringe dem til kull
havn ved Kanalen.

C.

Alle andre fartøler såsom utanlandske skib og norske skib,
som er .fraktet dor rei^e mellem ujtenlandske havner, må
ikke erholde kull uten efter særskilt tillatelse fra Proviante
i ingsdepartementet.

D.

Intel fartøli må på samme reise erholde kull i flere hav
ner innen riket, medmindre det godtgjores, at skibet ikke i
tidligare anløpet havn har kun.net opnå tilstrekkelig kull for
reise som under A, B og C bestemt.

For kull utleveres må skibets vedkommende legitimere
ved fremleggeise av skibspapirer eller på annen måte, at ski
bet ikke på reisen har erholdt kull i annen norsk havn.

Denne bestemmelse finncr ikke anvendelse på norske
fiskefartøier.

Foranstående bestemmelser trer i kraft straks og gjelder
inntil Provianteringsdepartementet anderledos bestemmer.

Provianteringsdirektørens Kull- og Skibsfartsavdeling be
myndiges til i sserlige tilfelle å dispensere fra bestemmelsene.

Mulige tvilsspørsmål om forståelsen eller rekkevidden av
bestemmelsene forelegges Provianteringsdepartementet til av
gjørelse.

Utgiver: Byråchef Young.

Grøndahl & Søna boktrykkeri. Kristiania.

8 april
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